 






ROZKŁAD MATERIAŁU DO PODRĘCZNIKA Schritte international Neu 1









Podstawa programowa IV.0 i IV.1.P







 Nauka w wymiarze 3 jednostek lekcyjnych tygodniowo

Schritte international Neu 1 to pierwsza część kursu języka niemieckiego przeznaczonego dla uczniów rozpoczynających naukę tego języka (w myśl podstawy programowej poziom IV.0 i IV.1.P). Zawarty w tomie materiał odpowiada wymaganiom poziomu A1.1 według skali biegłości językowej Europejskiego Systemu Opisu Kształcenia Językowego.

Praca z podręcznikiem Schritte international Neu 1 pozwoli uczniom opanować podstawy komunikacji w języku niemieckim. Zostaną oni zapoznani z podstawowym słownictwem i najważniejszymi strukturami języka, a także przygotowani do recepcji różnorodnych typów prostych tekstów, będą także w stanie tworzyć proste wypowiedzi ustne i pisemne.

 Materiał zawarty w podręczniku Schritte international Neu 1 jest przeznaczony na około 90 jednostek lekcyjnych, co pozwala na zrealizowanie materiału w ciągu roku nauki przy 3 godzinach języka niemieckiego w tygodniu. Sugerowana liczba godzin może okazać się zaniżona lub zbyt wysoka – w zależności od danej grupy uczniów: ich możliwości, potrzeb, zainteresowań, tempa pracy itp. Dostosowując rozkład materiału do konkretnej grupy uczniów, warto także uwzględnić bogatą ofertę materiałów dodatkowych.
	Rozdział
	Numer i temat jednostki lekcyjnej
	Materiał podręczni-kowy
	Zgodność z Podstawą Programową (poziom IV.0 i IV.1P)

	Gramatyka
	Fonetyka

	
	
	
	Temat/Słownictwo
	Umiejętności językowe
	
	

	
	
	
	Poziom IV.0 i IV.1P

	Poziom 
	IV.0
	IV.1P
	
	

	Erste Stunde im Kurs
	Lekcja 1.
Guten Tag. Mein Name ist … / Hallo, ich heiße …

(Witanie się i przedstawianie siebie i innych)
	Kursbuch str. 9
	CZŁOWIEK

I 1.1

• Dane personalne
	· Recepcja ustna
- reagowanie na polecenia

· Interakcja ustna
- nawiązywanie kontaktów towarzyskich (witanie się, przedstawianie siebie i innych)

· Inne

- stosowanie strategii komunikacyjnych (domyślanie się znaczenia wyrazów z kontekstu)
	II 2.1

IV 6. 1

12
	–
IV 6. 1

12
	
	

	Rozdział 1.
	Lekcja 2.

Guten Tag. Mein Name ist …
(Przedstawianie się)
	Kursbuch str. 10–11
	CZŁOWIEK

I 1.1

• Dane personalne
	· Recepcja ustna
- określanie głównej myśli tekstu

- znajdowanie w tekście określonych informacji

· Inne

- stosowanie strategii komunikacyjnych (domyślanie się znaczenia wyrazów z kontekstu)
	II 2.2

II 2.4

12
	II 2.2

II 2.3

12

	
	

	Rozdział 1.
	Lekcja 3.

Guten Tag.

(Formalne i nieformalne powitanie i pożegnanie)
	Kursbuch str. 12

Arbeitsbuch str. 10 (ćw. 1–4)
	CZŁOWIEK

I 1.1

• Dane personalne 

ŻYCIE RODZINNE I TOWARZYSKIE
I 1.5
•Czynności życia codziennego
	· Recepcja ustna
- określanie głównej myśli tekstu

- określanie głównej myśli poszczególnych części tekstu

· Recepcja pisemna
- określanie głównej myśli poszczególnych części tekstu
· Interakcja ustna
- nawiązywanie kontaktów towarzyskich (witanie się)

- stosowanie form grzecznościowych

· Mediacja
- przekazywanie w języku obcym informacji sformułowanych w języku polskim
	II 2.2

II 2.3
II 3.2

IV.6.1

IV 6.3
–
	II 2.1

II 2.2
II 3.2

IV.6.1

IV 6.3
V 8.3
	
	• melodia zdania oznajmującego

	Rozdział 1.
	Lekcja 4.–5.

Ich heiße Lara Nowak.

(Przedstawianie siebie i innych, pytanie o imię/nazwisko)
	Kursbuch str. 13

Arbeitsbuch str. 11–12 (ćw. 5–11)
	CZŁOWIEK

I 1.1

• Dane personalne 

ŻYCIE RODZINNE I TOWARZYSKIE
I 1.5
• Czynności życia codziennego
	· Recepcja pisemna
- określanie głównej myśli poszczególnych części tekstu
· Recepcja ustna
- określanie głównej myśli tekstu

- znajdowanie w tekście określonych informacji

· Interakcja ustna
- nawiązywanie kontaktów towarzyskich (witanie się, przedstawianie siebie i innych)

· Mediacja
- przekazywanie w języku obcym informacji sformułowanych w języku polskim
	II 3.2
II 2.2
II 2.4

IV 6.1
–
	II 3.2
II 2.1
II 2.3
IV 6.1
V 8.3
	• pytanie z zaimkiem pytającym Wie? i Wer?
• zdanie oznajmujące

• osobowe formy  czasowników: bin, ist, heiße, heißen
	• melodia zdania oznajmującego i pytającego

	Rozdział 1.
	Lekcja 6.–7.
Ich komme aus Polen. (Pytanie o kraj pochodzenia i udzielanie odpowiedzi, nazwy języków)
	Kursbuch str. 14–15 Arbeitsbuch str. 13–14 (ćw. 12–19)
	CZŁOWIEK

I 1.1

• Dane personalne
	· Recepcja ustna
- znajdowanie w tekście określonych informacji

- rozróżnianie formalnego i nieformalnego stylu wypowiedzi

· Interakcja ustna
- uzyskiwanie i przekazywanie prostych informacji i wyjaśnień

- nawiązywanie kontaktów towarzyskich (witanie się, przedstawianie siebie i innych)

- stosowanie form grzecznościowych
	II 2.4

II 2.7
IV 6.4

IV 6.1

IV 6.3
	II 2.3

II 2.6
IV 6.4

IV 6.1

IV 6.3
	• pytanie z zaimkiem pytającym Woher? 

• odmiana czasowników: kommen, heißen, sprechen, sein
• zaimki osobowe: ich, du, Sie
• przyimek aus
	

	Rozdział 1.
	Lektion 8.

Buchstaben

(Niemiecki alfabet, literowanie imion i nazwisk, reagowanie w przypadku niezrozumienia nazwiska)
	Kursbuch str. 16

Arbeitsbuch str. 15–16 (ćw. 20–27)
	CZŁOWIEK

I 1.1

• Dane personalne 
	· Recepcja ustna
- reagowanie na polecenia

· Interakcja ustna
- prośba o powtórzenie bądź wyjaśnienie tego, co powiedział rozmówca

- uzyskiwanie i przekazywanie prostych informacji i wyjaśnień

- rozpoczęcie, prowadzenie i zakończenie rozmowy

· Produkcja pisemna
- opisywanie ludzi
	II 2.1
IV 6.11

IV 6.4

IV 6.2

III 5.1
	�–

IV 6.11

IV 6.4

IV 6.2

III 5.1
	
	• dyftongi: ei, eu, au
• alfabet niemiecki

	
	Lektion 9.

Adresse

(Rozumienie informacji zawartych na wizytówkach, wypełnianie formularzy osobowych)
	Kursbuch str. 17

Arbeitsbuch str. 17 (ćw. 28–30)
	CZŁOWIEK

I 1.1

• Dane personalne
	· Recepcja pisemna
- znajdowanie w tekście określonych informacji
· Recepcja ustna
- znajdowanie w tekście określonych informacji

· Interakcja pisemna
- uzyskiwanie i przekazywanie prostych informacji (wypełnianie formularza)
	II 3.3
II 2.4

IV 7.2
	II 3.3
II 2.3

IV 7.2
	
	

	Rozdział 1.
	Lektion 10.

Zwischendurch mal …
(Piosenka, gra,  informacje krajoznawcze)
	Kursbuch str. 20–21
	ŻYCIE RODZINNE I TOWARZYSKIE
I 1.5
• Czynności życia codziennego 

ELEMENTY WIEDZY O KRAJACH NIEMIECKIEGO OBSZARU JĘZYKOWEGO

I 1.15
	· Mediacja
- przekazywanie w języku obcym informacji sformułowanych w języku polskim

· Inne

- posiadanie świadomości językowej (podobieństwa językowe)
	–

13
	V 8.3

13
	
	


	Rozdział 1.
	Lektion 11.

Das kann ich jetzt.
(Powtórzenie materiału z rozdziału 1., test, Fokus Training)
	Arbeitsbuch str. 18–20
	
	· Inne

- samoocena


	9
	9
	
	


	Rozdział 1.
	Lektion 12.

Test po rozdziale 1.


	
	
	
	
	
	
	

	Rozdział 1.
	Lektion 13.

Omówienie testu po rozdziale 1.


	
	
	· Inne

- samoocena
	9
	9
	
	

	


	Rozdział 2.
	Lekcja 14.

Meine Familie

(Przedstawianie siebie i swojej rodziny)
	Kursbuch str. 22–23
	CZŁOWIEK

I 1.1

• Dane personalne 

ŻYCIE RODZINNE I TOWARZYSKIE
I 1.5.

• Członkowie rodziny
	· Recepcja ustna
- określanie głównej myśli tekstu

- znajdowanie w tekście określonych informacji
	II 2.2

II 2.4
	II 2.1

II 2.3
	
	

	Rozdział 2.
	Lekcja 15.

Wie geht’s? – Danke, gut

(Pytanie o samopoczucie i udzielanie odpowiedzi)
	Kursbuch str. 24

Arbeitsbuch str. 21
	CZŁOWIEK

I 1.1

• Uczucia i emocje 

ŻYCIE RODZINNE I TOWARZYSKIE
I 1.5
• Czynności życia codziennego
	· Recepcja ustna
- określanie głównej myśli tekstu

- znajdowanie w tekście określonych informacji 

· Recepcja pisemna
- rozróżnianie formalnego i nieformalnego stylu wypowiedzi
· Interakcja ustna
- nawiązywanie kontaktów towarzyskich

- uzyskiwanie i przekazywanie prostych informacji 

- rozpoczynanie rozmowy

- stosowanie form grzecznościowych

- wyrażanie swoich emocji
	II 2.2

II 2.4

II 3.6

IV 6.1

IV 6.4

IV 6.2

IV 6.3

IV 6.8
	II 2.1

II 2.3

II 3.7

IV 6.1

IV 6.4

IV 6.2

IV 6.3

IV 6.9
	
	• akcent zdaniowy i melodia zdania

	Rozdział 2.
	Lekcja 16.–17.
Das ist mein Bruder.

(Członkowie rodziny)
	Kursbuch str. 25

Arbeitsbuch str. 22–23
	ŻYCIE RODZINNE I TOWARZYSKIE
I 1.5.

• Członkowie rodziny 
	· Recepcja ustna
- znajdowanie w tekście określonych informacji

· Interakcja ustna
- uzyskiwanie i przekazywanie prostych informacji i wyjaśnień

· Inne
- posiadanie świadomości językowej (podobieństw i różnic między językami)
	II.2.4

IV 6.4

13
	II.2.3

IV 6.4

13
	• zaimek dzierżawczy: mein-, dein-, Ihr-
	• rytm zdania oznajmującego

	Rozdział 2.
	Lekcja 18.

Er lebt in Poznań.

(Informowanie o kraju pochodzenia i miejscu zamieszkania)
	Kursbuch str. 26

Arbeitsbuch str. 24–26
	CZŁOWIEK

I 1.1

• Dane personalne 


	· Recepcja ustna
- znajdowanie w tekście określonych informacji

· Recepcja pisemna

- znajdowanie w tekście określonych informacji
· Produkcja pisemna
- opisywanie ludzi

· Interakcja ustna
- uzyskiwanie i przekazywanie prostych informacji i wyjaśnień

	II 2.4

II 3.3

III 5.1

IV 6.4
	II 2.3

II 3.3

III 5.1

IV 6.4

	• zaimki osobowe: er, sie, wir, ihr, sie (lm.)

• odmiana czasowników: kommen, leben, sprechen, sein, heißen

	

	Rozdział 2.
	Lekcja 19.

Zahlen und Personalien

(Liczby 0–20, dane personalne, wypełnianie formularza)
	Kursbuch str. 27

Arbeitsbuch str. 27–28
	CZŁOWIEK

I 1.1

• Dane personalne 

ŻYCIE RODZINNE I TOWARZYSKIE
I 1.5

• Członkowie rodziny
	· Recepcja ustna
- znajdowanie w tekście określonych informacji

· Interakcja ustna
- uzyskiwanie i przekazywanie prostych informacji i wyjaśnień
· Produkcja pisemna
- opisywanie ludzi


	II 2.4

IV 6.4

III 5.1
	II 2.3                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                               
IV 6.4

III 5.1
	• odmiana czasownika haben
	

	Rozdział 2.
	Lekcja 20.

Deutschsprachige Länder

(Informacje o krajach niemieckojęzycznych, informacje o osobach)
	Kursbuch str. 28–29

Arbeitsbuch str. 29
	ELEMENTY WIEDZY O KRAJACH NIEMIECKIEGO OBSZARU JĘZYKOWEGO

I 1.15
CZŁOWIEK

I 1.1

• Dane personalne 

ŻYCIE RODZINNE I TOWARZYSKIE
I.1.5

• Członkowie rodziny
	· Recepcja pisemna
- określanie głównej myśli poszczególnych części tekstu

- znajdowanie w tekście określonych informacji

· Recepcja ustna
- znajdowanie w tekście określonych informacji

- określanie kontekstu wypowiedzi

- rozróżnianie formalnego i nieformalnego  stylu wypowiedzi

· Produkcja pisemna
- opisywanie ludzi 

- przedstawianie faktów z teraźniejszości

· Mediacja
- przekazywanie w języku obcym informacji sformułowanych w tekstach obcojęzycznych


	II 3.2

II 3.3

II 2.4
II 2.6
II 2.7

III 5.1

III 5.3
V 8.1
	II 3.2

II 3.3

II 2.3
II 2.5
II 2.6

III 5.1

III 5.3
V 8.1
	
	

	                Rozdział 2.
	Lekcja 21.–22.
Zwischendurch mal …
(Rozumienie tekstu pisanego, gra, projekt)
	Kursbuch str. 32–33
	CZŁOWIEK

I 1.1

• Dane personalne 

ŻYCIE RODZINNE I TOWARZYSKIE
I 1.5

• Członkowie rodziny
	· Recepcja pisemna
- znajdowanie w tekście określonych informacji

· Interakcja ustna
- nawiązywanie kontaktów towarzyskich, udzielanie podstawowych informacji na swój temat
- uzyskiwanie i przekazywanie prostych informacji i wyjaśnień

· Inne
- współdziałanie w grupie

- korzystanie ze źródeł informacji w języku obcym
	II 3.3
IV 6.1

IV 6.4

10
11
	II 3.3
IV 6.1

IV 6.4

10
11
	
	

	Rozdział 2.
	Lekcja 23.–24.

Das kann ich jetzt.

(Powtórzenie materiału z rozdziału 2., test, Fokus Training, Fokus Beruf: du, Sie oder ihr?)

	Arbeitsbuch str. 30–33
	CZŁOWIEK

I 1.1

• Dane personalne 

ŻYCIE RODZINNE I TOWARZYSKIE
I 1.5

• Członkowie rodziny 

PRACA
I 1.4
• czynności związane z pracą
	· Inne
- samoocena
	9


	9
	
	

	Rozdział 2.
	Lekcja 25.

Test po rozdziale 2.


	
	
	
	
	
	
	


	Rozdział 2.
	Lekcja 26.

Omówienie testu po rozdziale 2.


	
	
	· Inne
- samoocena
	9
	9
	
	


	Rozdział 3.
	Lekcja 27.

Essen und Trinken

(Nazwy produktów spożywczych i potraw)
	Kursbuch str. 34–35
	ŻYCIE RODZINNE I TOWARZYSKIE

I 1.5

•  Czynności życia codziennego

•  Styl życia
ŻYWIENIE
I 1.6
• artykuły spożywcze

• posiłki
	· Recepcja ustna
- znajdowanie w tekście określonych informacji

· Produkcja ustna
- opowiadanie o wydarzeniach dnia codziennego

- opisywanie swoich upodobań

· Inne
- stosowanie strategii komunikacyjnych (domyślanie się znaczenia wyrazów, rozumienie tekstu zawierającego nieznane słowa i zwroty)
	II 2.4
III 4.1

III 4.4

12
	II 2.3
III 4.2

III 4.5

12
	
	

	Rozdział 3.
	Lekcja 28.

Das ist doch kein Ei.

(Pytanie o nazwę produktu spożywczego i udzielanie odpowiedzi, zaprzeczanie)
	Kursbuch str. 36

Arbeitsbuch str. 34–35
	ŻYWIENIE
I 1.6
• artykuły spożywcze
	· Recepcja ustna
- znajdowanie w tekście określonych informacji
· Interakcja ustna
- uzyskiwanie i przekazywanie prostych informacji
· Inne

- wykorzystywanie technik samodzielnej pracy nad językiem (korzystanie ze słownika)

- posiadanie świadomości językowej (podobieństw i różnic między językami)
	II 2.4

IV 6.4

9

13
	II 2.3

IV 6.4

9

13
	• rodzajnik nieokreślony ein-
• przeczenie kein-
	• akcent wyrazowy

	Rozdział 3.
	Lekcja 29.

Wir brauchen aber Eier.

(Określanie ilości produktów spożywczych)
	Kursbuch str. 37

Arbeitsbuch str. 36–37
	ŻYWIENIE
I 1.6
• artykuły spożywcze
	· Recepcja ustna
- znajdowanie w tekście określonych informacji
· Interakcja ustna
- uzyskiwanie i przekazywanie prostych informacji
· Inne

- wykorzystywanie technik samodzielnej pracy nad językiem (korzystanie ze słownika)
	II 2.4

IV 6.4

9


	II 2.3

IV 6.4

9


	• liczba mnoga rzeczowników

• przeczenie kein w liczbie mnogiej
	

	Rozdział 3.
	Lekcja 30.

Haben wir Zucker?

(Pytanie o produkty spożywcze, sporządzanie listy zakupów)

	Kursbuch str. 38

Arbeitsbuch str. 38–39
	ŻYWIENIE
I 1.6
• artykuły spożywcze

ZAKUPY I USŁUGI

I 1.7
• kupowanie
	· Interakcja ustna
- uzyskiwanie i przekazywanie prostych informacji
	IV 6.4
	IV 6.4
	• pytanie o rozstrzygnięcie

• rodzajnik zerowy
	• melodia zdania w pytaniu o rozstrzygnięcie i z zaimkiem pytającym

	Rozdział 3.
	Lekcja 31.

Preise und Mengenangaben

(Liczebniki 20–90, ceny, jednostki miary I wagi, rozumienie ulotki reklamowej)
	Kursbuch str. 39

Arbeitsbuch str. 40
	ŻYWIENIE
I 1.6
• artykuły spożywcze

ZAKUPY I USŁUGI

I 1.7
• sprzedawanie i kupowanie 
• towary

• środki płatnicze

• reklama
	· Recepcja ustna
- znajdowanie w tekście określonych informacji
· Interakcja ustna
- uzyskiwanie i przekazywanie prostych informacji 
	II 2.4
IV 6.4
	II 2.3
IV 6.4
	
	

	Rozdział 3.
	Lekcja 32.
Mein Lieblingsessen

(Ulubione potrawy, upodobania kulinarne)
	Kursbuch str. 40–41

Arbeitsbuch str. 41–42
	ŻYWIENIE
I 1.6
• artykuły spożywcze

• posiłki i ich przygotwanie

• lokale gastronomiczne
	· Recepcja ustna
- znajdowanie w tekście określonych informacji
· Recepcja pisemna

- określanie głównej myśli poszczególnych części tekstu
- znajdowanie w tekście określonych informacji
· Interakcja ustna
- uzyskiwanie i przekazywanie prostych informacji
- wyrażanie swoich opinii i pytanie i opinie innych

· Interakcja pisemna
- przekazywanie prostych informacji
	II 2.4
II 3.2

II 3.3
IV 6.4

IV 6.7

IV 7.2
	II 2.3
II 3.2

II 3.3
IV 6.4

IV 6.8

IV 7.1
	•odmiana czasownika 

essen
	

	Rozdział 3.
	Lekcja 33.–34.
Zwischendurch mal …
(Projekty, informacje krajoznawcze, komiks)
	Kursbuch str. 44–45
	ŻYWIENIE
I 1.6
• artykuły spożywcze

• posiłki i ich przygotwanie

ELEMENTY WIEDZY O KRAJACH NIEMIECKIEGO OBSZARU JĘZYKOWEGO

I 1.15
	· Mediacja
- przekazywanie w języku obcym informacji zawartych w materiałach wizualnych

· Recepcja ustna
- znajdowanie w tekście określonych informacji

· Produkcja ustna
- przedstawianie swoich opinii

- opisywanie przedmiotów, czynności

· Produkcja pisemna
- opisywanie przedmiotów, czynności

· Inne
- współdziałanie w grupie

- wykorzystywanie technik samodzielnej pracy nad językiem (praca ze słownikiem)

- korzystanie ze źródeł wiedzy w języku obcym (media)

- posiadanie świadomości językowej (podobieństw i różnic między językami)
	V 8.1

II 2.4

III 4.5

III. 4.1

III 5.1

10

9

11
13
	V 8.1

II 2.3

III 4.5

III. 4.1

III 5.1

10

9

11
13
	
	

	Rozdział 3.
	Lekcja 35.–36.

Das kann ich jetzt.
(Powtórzenie materiału z rozdziału 3., test, Fokus Training, Fokus Beruf: Im Internet bestellen)

	Arbeitsbuch str. 43–46
	ŻYWIENIE
I 1.6
• artykuły spożywcze

ZAKUPY I USŁUGI

I 1.7
• sprzedawanie i kupowanie 
• towary

• środki płatnicze

• reklama

PRACA
I 1.4
• czynności związane z pracą
	· Inne
- samoocena
	9
	9
	 
	

	Rozdział 3.
	Lekcja 37.

Test po rozdziale 3.


	
	
	
	
	
	
	

	Rozdział 3.
	Lekcja 38.
Omówienie testu po rozdziale 3.


	
	
	· Inne
- samoocena
	9
	9
	
	

	

	Rozdział 4.
	Lekcja 39.
Meine Wohnung

(Opis mieszkania)
	Kursbuch str. 46–47
	DOM

I 1.2

• opis pomieszczeń i ich wyposażenia
	· Recepcja ustna
- znajdowanie w tekście określonych informacji
	II 2.4
	II 2.3
	
	

	Rozdział 4.
	Lekcja 40.

Das Bad ist dort.

(Nazywanie pomieszczeń domu)
	Kursbuch str. 48

Arbeitsbuch str. 47–48
	DOM

I 1.2

• opis domu, pomieszczeń i ich wyposażenia
	· Recepcja ustna
- znajdowanie w tekście określonych informacji
· Interakcja ustna
- uzyskiwanie i przekazywanie prostych informacji i wyjaśnień
	II 2.4

IV 6.4
	II 2.3

IV 6.4
	•  rodzajnik określony: der, die, das

•  przysłówki miejsca hier, dort
	

	Rozdział 4.
	Lekcja 41.

Das Zimmer ist sehr schön. Es kostet …

(Opisywanie domu, mieszkania i pomieszczeń, wyrażanie opinii na ich temat)
	Kursbuch str. 49

Arbeitsbuch str. 49–50
	DOM

I 1.2

• opis domu, pomieszczeń i ich wyposażenia
	· Recepcja ustna
- znajdowanie w tekście określonych informacji
· Recepcja pisemna
- znajdowanie w tekście określonych informacji
· Interakcja ustna
- uzyskiwanie i przekazywanie prostych informacji i wyjaśnień

- wyrażanie opinii
	II 2.4

II 3.3

IV 6.4

IV 6.7
	II 2.3

II 3.3

IV 6.4

IV 6.8

	•  przymiotnik w roli orzecznika

•  zaimki osobowe er, sie, es
• przeczenie nicht
	

	Rozdział 4.
	Lekcja 42.

Die Möbel sind sehr schön.

(Nazywanie mebli I wyposażenia mieszkania,
	Kursbuch str. 50

Arbeitsbuch str. 51–53
	DOM

I 1.2

• opis domu, pomieszczeń i ich wyposażenia
	· Recepcja ustna
- znajdowanie w tekście określonych informacji
· Interakcja ustna
- uzyskiwanie i przekazywanie prostych informacji i wyjaśnień

- wyrażanie opinii

· Inne
- wykorzystywanie technik samodzielnej pracy nad językiem (praca ze słownikiem)

- posiadanie świadomości językowej (podobieństw i różnic między językami)
	II 2.4 

IV 6.4

IV 6.7

9

13
	II 2.3 

IV 6.4

IV 6.8

9

13
	•  odmiana czasownika gefallen
•  rodzajnik określony die (lm.)

•  rzeczowniki złożone
	•  akcent wyrazowy w rzeczownikach złożonych

	Rozdział 4.
	Lekcja 43.–44.
Wohnungsanzeigen

(Liczebniki 100–1 000 000, rozumienie i pisanie ogłoszeń dotyczących wynajmu i najmu mieszkania)
	Kursbuch str. 52

Arbeitsbuch str. 54
	DOM

I 1.2

• opis domu, pomieszczeń i ich wyposażenia, wynajmowanie mieszkania
	· Recepcja ustna
- znajdowanie w tekście określonych informacji
· Recepcja pisemna
- znajdowanie w tekście określonych informacji
· Produkcja pisemna
- opisywanie przedmiotów, miejsc
	II 2.3

II 3.3

III 4.1
	II 2.3

II 3.3

III 4.1
	
	

	Rozdział 4.
	Lekcja 45.

Mein Schreibtisch ist …

(Moje biurko)
	Kursbuch str. 53

Arbeitsbuch str. 55
	DOM

I 1.2

• opis domu, pomieszczeń i ich wyposażenia

SZKOŁA

I 1.3

• życie szkoły
	· Recepcja pisemna

- określanie głównej myśli poszczególnych części tekstu
- znajdowanie w tekście określonych informacji
· Produkcja pisemna
- opisywanie przedmiotów i miejsc
	II 3.2

II 3.3

III 5.1
	II 3.2

II 3.3

III 5.1

	
	

	Rozdział 4.
	Lekcja 46.–47.

Zwischendurch mal …

(Pisanie e-maila, projekt – pokoje znanych ludzi, nazywanie pomieszczeń w szkole)
	Kursbuch str. 56–57
	DOM

I 1.2

• opis domu, pomieszczeń i ich wyposażenia, wynajmowanie mieszkania
SZKOŁA

I 1.3

• życie szkoły
	· Recepcja pisemna 
- znajdowanie w tekście określonych informacji 
· Produkcja pisemna
- opisywanie przedmiotów i miejsc

· Produkcja ustna
- opisywanie przedmiotów i miejsc
· Interakcja ustna
- uzyskiwanie i przekazywanie prostych informacji i wyjaśnień

· Mediacja
- przekazywanie w języku obcym informacji zawartych w materiałach wizualnych

· Inne
- współdziałanie w grupie (w lekcyjnych i pozalekcyjnych językowych pracach projektowych)

- stosowanie strategii komunikacyjnych
	II 2.4

III 5.1

IV 6.4

III 4.1

V 8.1

10

12
	II 2.3

III 5.1

IV 6.4

III 4.1

V 8.1

10

12
	
	

	Roz-dział 4.
	Lekcja 48.–49.

Das kann ich jetzt.
(Powtórzenie materiału z rozdziału 4., test, Fokus Training, Fokus Beruf: Regeln im Büro)
	Arbeitsbuch str. 56–59
	DOM

I 1.2

• opis domu, pomieszczeń i ich wyposażenia, wynajmowanie mieszkania

PRACA
I 1.4
• czynności związane z pracą

• warunki pracy
	· Inne
- samoocena
	9
	9
	
	

	Roz-dział 4.
	Lekcja 50.

Test po rozdziale 4.
	
	
	
	
	
	
	

	Roz-dział 4.
	Lekcja 51.
Omówienie testu po rozdziale 4.
	
	
	· Inne
- samoocena
	9
	9
	
	


	Rozdział 5.
	Lekcja 52.
Mein Tag

(Przebieg dnia)
	Kursbuch str. 58–59
	ŻYCIE RODZINNE I TOWARZYSKIE

I 1.5

• czynności życia codziennego
	· Recepcja ustna

- określanie głównej myśli tekstu
- znajdowanie w tekście określonych informacji
· Mediacja
- przekazywanie w języku obcym informacji zawartych w materiałach wizualnych

· Interakcja ustna
- uzyskiwanie i przekazywanie prostych informacji i wyjaśnień
	II 2.2

II 2.4

V 8.1

IV 6.4
	II 2.1

II 2.3

V 8.1

IV 6.4
	
	

	Rozdział 5.
	Lekcja 53.–54.
Ich räume mein Zimmer auf.

(Czynności dnia codziennego, wyrażanie opinii i upodobań)
	Kursbuch str. 60

Arbeitsbuch str. 60–61
	ŻYCIE RODZINNE I TOWARZYSKIE

I 1.5

• czynności życia codziennego
	· Recepcja ustna

- określanie głównej myśli poszczególnych fragmentów tekstu
- znajdowanie w tekście określonych informacji
· Interakcja ustna
- uzyskiwanie i przekazywanie prostych informacji i wyjaśnień

- wyrażanie opinii i pytanie i opinie innych

· Interakcja pisemna
- przyjmowanie sugestii
	II 2.3

II 2.4

IV 6.4

IV 6.7

IV 7.3
	II 2.2

II 2.4

IV 6.4

IV 6.8

IV 7.4
	• czasowniki rozdzielnie złożone
• odmiana czasowników fernsehen i arbeiten
	• akcent wyrazowy i zdaniowy

	Rozdział 5.
	Lekcja 55.

Wie spat ist es jetzt?

(Czas zegarowy – styl nieformalny)
	Kursbuch str. 61

Arbeitsbuch str. 62
	ŻYCIE RODZINNE I TOWARZYSKIE

I 1.5

• czynności życia codziennego
	· Recepcja ustna
- znajdowanie w tekście określonych informacji
- rozróżnianie formalnego i nieformalnego stylu wypowiedzi

· Interakcja ustna
- uzyskiwanie i przekazywanie prostych informacji i wyjaśnień
	II 2.4

II 2.7

IV 6.4
	II 2.3

II 2.6

IV 6.4

	•  przyimki określające czas vor, nach
	

	Rozdział 5.
	Lekcja 56.

Wann fängt der Deutschkurs an?

(Dni tygodnia, określanie czasu i przedziału czasowego)
	Kursbuch str. 62

Arbeitsbuch str. 63–64
	ŻYCIE RODZINNE I TOWARZYSKIE

I 1.5

• czynności życia codziennego
SZKOŁA

I 1.3

• kształcenie pozaszkolne
• przedmioty nauczania
	· Recepcja ustna

- określanie głównej myśli poszczególnych fragmentów tekstu
- znajdowanie w tekście określonych informacji
· Interakcja ustna
- uzyskiwanie i przekazywanie prostych informacji i wyjaśnień

· Produkcja pisemna
- opisywanie wydarzeń dnia codziennego

· Inne
- posiadanie świadomości językowej (podobieństw i różnic między językami)
	II 2.3

II 2.4 

IV 6.4

III 5.2

13
	II 2.2

II 2.3
IV 6.4

III 5.2

13
	•  przyimki określające czas: am, um, von … bis 

•  odmiana czasowników anfangen, schlafen
	

	Rozdział 5.
	Lekcja 57.

Tageszeiten

(Pory dnia, przebieg dnia)
	Kursbuch str. 63

Arbeitsbuch str. 65–66
	ŻYCIE RODZINNE I TOWARZYSKIE

I 1.5

• czynności życia codziennego

• formy spędzania czasu wolnego
	· Recepcja ustna
- znajdowanie w tekście określonych informacji
· Produkcja pisemna
- opisywanie wydarzeń życia codziennego

· Interakcja ustna
- uzyskiwanie i przekazywanie prostych informacji i wyjaśnień
	II 2.3

III 5.2

IV 6.4
	II 2.2

III 5.2

IV 6.4
	•  przyimki określające czas: am, in 

•  przestawny szyk zdania
	

	Rozdział 5.
	Lekcja 58.

Ein Tag in Berlin

(Szyldy, nagranie na automatycznej sekretarce, godziny otwarcia, czas zegarowy – styl formalny, informacje o Berlinie)
	Kursbuch str. 64–65

Arbeitsbuch str. 67–68
	ŻYCIE RODZINNE I TOWARZYSKIE

I 1.5
• formy spędzania czasu wolnego

PODRÓŻOWANIE I TURYSTYKA

I 1.8
• wycieczki, zwiedzanie

ELEMENTY WIEDZY O KRAJACH NIEMIECKIEGO OBSZARU JĘZYKOWEGO

I 1.15
	· Recepcja ustna

- określanie głównej myśli poszczególnych fragmentów tekstu
- znajdowanie w tekście określonych informacji
· Recepcja pisemna
- znajdowanie w tekście określonych informacji
· Produkcja pisemna
- opisywanie przedmiotów i miejsc i czynności

- opisywanie wydarzeń życia codziennego
	II 2.3

II 2.4

II 3.3

III 5.1
III.5.2
	II 2.2

II 2.3

II 3.3

III 5.1
III.5.2
	
	•  długie i krótkie samogłoski

	Rozdział 5.
	Lekcja 59.–60.

Zwischendurch mal …

(rozumienie tekstów pisanych, projekt, rozumienie tekstów słuchanych)
	Kursbuch str. 68–69
	SZKOŁA

I 1.3

• kształcenie pozaszkolne

• przedmioty nauczania
ŻYCIE RODZINNE I TOWARZYSKIE

I 1.5

• czynności życia codziennego

• formy spędzania czasu wolnego
PODRÓŻOWANIE I TURYSTYKA

I 1.8
• wycieczki, zwiedzanie
	· Recepcja pisemna 

- znajdowanie w tekście określonych informacji 

· Recepcja ustna 

- znajdowanie w tekście określonych informacji 

· Produkcja ustna
- opowiadanie o wydarzeniach dnia codziennego
· Mediacja

- przekazywanie w języku obcym informacji zawartych w materiałach wizualnych

· Inne

- współdziałanie w grupie (w lekcyjnych i pozalekcyjnych językowych pracach projektowych)

- korzystanie ze źródeł informacji w języku obcym (mediów) również za pomocą technologii informacyjno-komunikacyjnych
	II 3.3

II 2.4

III 4.2

V 8.1

10

11
	II 3.3

II 2.3
III 4.2

V 8.1

10

11
	
	

	Roz-dział 5.
	Lekcja 61.–62.

Das kann ich jetzt.
(Powtórzenie materiału z rozdziału 5., test, Fokus Training, Fokus Beruf: Über Schule, Studium, Job und Beruf sprechen)
	Arbeitsbuch str. 69–72
	ŻYCIE RODZINNE I TOWARZYSKIE

I 1.5

• czynności życia codziennego

• formy spędzania czasu wolnego
PRACA
I 1.4
• zawody

• czynności związane z pracą

• warunki pracy

• praca dorywcza


	· Inne
- samoocena
	9
	9
	
	

	Roz-dział 5.
	Lekcja 63.

Test po rozdziale 5.


	
	
	
	
	
	
	

	Roz-dział 5.
	Lekcja 64.

Omówienie testu po rozdziale 5.
	
	
	· Inne
- samoocena
	9
	9
	
	


	Rozdział 6.
	Lekcja 65.
Freizeit

(Formy spędzania czasu wolnego, wycieczka, pogoda)
	Kursbuch str. 70–71
	ŻYCIE RODZINNE I TOWARZYSKIE

I 1.5

• czynności życia codziennego

• formy spędzania czasu wolnego

PODRÓŻOWANIE I TURYSTYKA

I 1.8

• wycieczka

ŚWIAT PRZYRODY

I 1.13

• klimat
	· Mediacja
- przekazywanie w języku obcym informacji zawartych w materiałach wizualnych

· Recepcja ustna
- znajdowanie w tekście określonych informacji
· Produkcja ustna
- opowiadanie o czynnościach życia codziennego i komentowanie ich

- opisywanie swoich upodobań
	V 8.1

II 2.4

III 4.2

III 4.4
	V 8.1

II 2.3

III 4.2

III 4.5

	
	

	Rozdział 6.
	Lekcja 66.
Das Wetter ist nicht so schön.

(Pogoda, strony świata, prognoza pogody)
	Kursbuch str. 72

Arbeitsbuch str. 73–74
	ŚWIAT PRZYRODY

I 1.13

• klimat
	· Mediacja
- przekazywanie w języku obcym informacji zawartych w materiałach wizualnych

· Interakcja ustna
- uzyskiwanie i przekazywanie prostych informacji i wyjaśnień

· Recepcja pisemna

- znajdowanie w tekście określonych informacji
· Recepcja ustna
- określanie głównej myśli tekstu

- znajdowanie w tekście określonych informacji
· Produkcja pisemna
- przedstawianie faktów z teraźniejszości
	V 8.1

IV 6.4

II 3.3

II 2.2

II 2.4

III 5.3
	V 8.1

IV 6.4

II 3.3

II 2.1

II 2.3

III 5.3
	• Przyimek określający miejsce + strona świata: im Norden
	

	Rozdział 6.
	Lekcja 67.–68.
Hast du den Käse?

(Artykuły spożywcze, posiłki, przygotowania do pikniku)
	Kursbuch str. 73

Arbeitsbuch str. 75–77
	ŻYWIENIE

I 1.6

• artykuły spożywcze

• posiłki

• lokale gastronomiczne

PODRÓŻOWANIE I TURYSTYKA

I 1.8

• wycieczka


	· Recepcja ustna
- znajdowanie w tekście określonych informacji
· Produkcja ustna
- opowiadanie o wydarzeniach dnia codziennego

· Interakcja ustna
- uzyskiwanie i przekazywanie prostych informacji i wyjaśnień

- składanie propozycji

· Recepcja pisemna

- znajdowanie w tekście określonych informacji

	II 2.4

III 4.2

IV 6.4

IV 6.5

II 3.3


	II 2.3
III 4.2

IV 6.4

IV 6.6

II 3.3


	•  rodzajnik określony, nieokreślony, przeczenie kein, zaimek dzierżawczy mein, dein w bierniku

•  odmiana czasownika nehmen
	•  akcent zdaniowy

	Rozdział 6.
	Lekcja 69.

Hast du keinen Hunger mehr? – Doch.

(Potwierdzanie I zaprzeczanie)
	Kursbuch str. 74

Arbeitsbuch str. 78
	ŻYCIE RODZINNE I TOWARZYSKIE

I 1.5

• czynności życia codziennego
	· Recepcja ustna
- znajdowanie w tekście określonych informacji
· Recepcja pisemna
- znajdowanie w tekście określonych informacji
- określanie kontekstu wypowiedzi (nadawcy, odbiorcy)

· Interakcja ustna
- uzyskiwanie i przekazywanie prostych informacji i wyjaśnień

- prośba o powtórzenie lub sprecyzowanie tego, co powiedział rozmówca
	II 2.4

II 3.3 
II 3.5
IV 6.4

IV 6.11
	II 2.3

II 3.3 
II 3.5

IV 6.4

IV 6.11

	•  odpowiedź na pytanie o rozstrzygnięcie: Ja., Nein., Doch. 

•  odmiana möchten
	

	Rozdział 6.
	Lekcja 70.

Freizeit und Hobbys

(Formy spędzania czasu wolnego, )
	Kursbuch str. 75

Arbeitsbuch str. 79–81
	CZŁOWIEK

I 1.1

• zainteresowania 

ŻYCIE RODZINNE I TOWARZYSKIE

I 1.5
• formy spędzania czasu wolnego
	· Recepcja pisemna
- znajdowanie w tekście określonych informacji
· Produkcja pisemna
- opisywanie upodobań
· Interakcja ustna
- uzyskiwanie i przekazywanie prostych informacji i wyjaśnień

- wyrażanie swoich opinii

· Inne
- wykorzystywanie technik samodzielnej pracy nad językiem (praca ze słownikiem)
	II 3.3

III 5.4

IV 6.4

IV 6.7

9
	II 3.3

III 5.5

IV 6.4

IV 6.8

9
	•  przyimki określające czas: am, in 

•  omiana czasowników: treffen, lessen, fahren
	•  wyrazy zakończone na      -en

	Rozdział 6.
	Lekcja 71.

Reiseland D-A-CH

(Pory roku, formy spędzania czasu wolnego w krajach niemieckojęzycznych, ulubiony cel podróży)
	Kursbuch str. 76–77

Arbeitsbuch str. 82
	ŻYCIE RODZINNE I TOWARZYSKIE

I 1.5
• formy spędzania czasu wolnego

PODRÓŻOWANIE I TURYSTYKA

I 1.8
• wycieczki, zwiedzanie

SPORT

I 1.10
• dyscypliny sportu

ŚWIAT PRZYRODY

I 1.13
• klimat

ELEMENTY WIEDZY O KRAJACH NIEMIECKIEGO OBSZARU JĘZYKOWEGO

I 1.15
	· Recepcja pisemna
- znajdowanie w tekście określonych informacji
· Produkcja ustna
- opisywanie miejsc i czynności

- opisywanie upodobań

- przedstawianie swoich opinii

· Produkcja pisemna
- opisywanie miejsc i czynności

- opisywanie upodobań

- przedstawianie swoich opinii

· Inne
- posiadanie świadomości językowej (podobieństw i różnic między językami)
	II 3.3

III 4.1

III 4.4

III 4.5

III 5.1

III 5.4

III 5.5

13
	II 3.3

III 4.1

III 4.4

III 4.5

III 5.1

III 5.5

III 5.5

13
	
	

	Rozdział 6.
	Lekcja 72.–73.

Zwischendurch mal …

(Piosenka, prezentacja, projekt)
	Kursbuch str. 80–81
	CZŁOWIEK

I 1.1

• zainteresowania 

ŻYCIE RODZINNE I TOWARZYSKIE

I 1.5
• formy spędzania czasu wolnego

ŚWIAT PRZYRODY

I 1.13
• klimat

ELEMENTY WIEDZY O KRAJACH NIEMIECKIEGO OBSZARU JĘZYKOWEGO

I 1.15
	· Recepcja ustna 

- znajdowanie w tekście określonych informacji 

· Produkcja ustna
- opisywanie miejsc

- opisywanie swoich upodobań

- przedstawianie opinii swoich i innych osób
· Mediacja

- przekazywanie w języku obcym informacji zawartych w materiałach wizualnych

· Inne

- współdziałanie w grupie (w lekcyjnych i pozalekcyjnych językowych pracach projektowych)

- korzystanie ze źródeł informacji w języku obcym (mediów) również za pomocą technologii informacyjno-komunikacyjnych
	II 2.4

III 4.1

III 4.4

III 4.5

V 8.1

10

11
	II 2.3
III 4.1

III 4.5
III 4.6
V 8.1

10

11
	
	

	Roz-dział 6.
	Lekcja 74.–75.

Das kann ich jetzt.
(Powtórzenie materiału z rozdziału 6., test, Fokus Training, Fokus Beruf: Arbeitsaufträge verstehen)
	Arbeitsbuch str. 83–86
	ŻYCIE RODZINNE I TOWARZYSKIE

I 1.5
• formy spędzania czasu wolnego

PODRÓŻOWANIE I TURYSTYKA

I 1.8
• wycieczki, zwiedzanie

SPORT

I 1.10
• dyscypliny sportu

ŚWIAT PRZYRODY

I 1.13
• klimat

PRACA
I 1.4
• czynności związane z pracą
	· Inne
- samoocena
	9
	9
	
	

	Roz-dział 6.
	Lekcja 76.

Test po rozdziale 6.


	
	
	
	
	
	
	

	Roz-dział 6.
	Lekcja 77.

Omówienie testu po rozdziale 6.
	
	
	· Inne
- samoocena
	9
	9
	
	


	Rozdział 7.
	Lekcja 78.
Lernen – ein Leben lang

(Formy spędzania czasu wolnego, zdobywanie nowych umiejętności)
	Kursbuch str. 82–83
	CZŁOWIEK

I 1.1

• zainteresowania 

ŻYCIE RODZINNE I TOWARZYSKIE

I 1.5

• czynności życia codziennego

• formy spędzania czasu wolnego
	· Mediacja

- przekazywanie w języku obcym informacji zawartych w materiałach wizualnych

· Recepcja ustna

- określanie głównej myśli tekstu

- znajdowanie w tekście określonych informacji

· Produkcja ustna
- opowiadanie o czynnościach życia codziennego i komentowanie ich

- przedstawianie intencji

- opisywanie swoich upodobań
	V 8.1

II 2.2

II 2.4

III 4.2

III 4.6

III 4.4
	V 8.1

II 2.1
II 2.3
III 4.2

III 4.8
III 4.5
	
	

	Rozdział 7.
	Lekcja 79.

Ich kann den Reifen nicht richtig schwingen.

(Nazywanie umiejętności)
	Kursbuch str. 84

Arbeitsbuch str. 87–88
	CZŁOWIEK

I 1.1

• zainteresowania 

ŻYCIE RODZINNE I TOWARZYSKIE

I 1.5

• czynności życia codziennego

• formy spędzania czasu wolnego

SPORT

I 1.10

• dyscypliny sportu
	· Interakcja ustna
- uzyskiwanie i przekazywanie prostych informacji i wyjaśnień

· Recepcja pisemna

- znajdowanie w tekście określonych informacji

· Mediacja

- przekazywanie w języku obcym informacji zawartych w materiałach wizualnych
	IV 6.4

II 3.3

V 8.1
	IV 6.4

II 3.3

V 8.1
	• odmiana czasownika modalnego können

• szyk zdania z czasownikiem modalnym
	• wymowa sch, st i sp

	Rozdział 7.
	Lekcja 80.

Ich will das so gern wieder lernen!

(Wyrażanie chęci, zamiaru, intencji)
	Kursbuch str. 85

Arbeitsbuch str. 89–90
	ŻYCIE RODZINNE I TOWARZYSKIE

I 1.5

• czynności życia codziennego

• formy spędzania czasu wolnego

CZŁOWIEK

I 1.1

• zainteresowania 

SZKOŁA

I 1.3

• kształcenie pozaszkolne
	· Recepcja ustna

- znajdowanie w tekście określonych informacji

· Mediacja

- przekazywanie w języku obcym informacji zawartych w materiałach wizualnych
· Interakcja ustna
- uzyskiwanie i przekazywanie prostych informacji i wyjaśnień

- wyrażanie swoich opinii i życzeń, pytanie o opinie i  życzenia innych
	II 2.4

V 8.1

IV 6.4

IV 6.7
	II 2.3
V 8.1

IV 6.4

IV 6.8

	• odmiana czasownika modalnego wollen
• szyk zdania z czasownikiem modalnym cd.
	

	Rozdział 7.
	Lekcja 81.–82.

Das hat richtig Spaß gemacht.

(Przedstawianie faktów z przeszłości)
	Kursbuch str. 86–87

Arbeitsbuch str. 91–92
	ŻYCIE RODZINNE I TOWARZYSKIE

I 1.5

• czynności życia codziennego
	· Recepcja pisemna

- znajdowanie w tekście określonych informacji
- określanie kontekstu wypowiedzi
· Mediacja

- przekazywanie w języku obcym informacji zawartych w materiałach wizualnych
· Produkcja ustna

- relacjonowanie wydarzeń z przeszłości
· Interakcja ustna
- uzyskiwanie i przekazywanie prostych informacji i wyjaśnień

· Produkcja pisemna
-  przedstawianie faktów z przeszłości

· Inne

- współdziałanie w grupie
	II 3.3 

II 3.5
V 8.1

III 4.3
IV 6.4

III 5.3

10
	II 3.3 

II 3.5
V 8.1

III 4.4
IV 6.4

III 5.3

10

	•  czas przeszły Perfekt z haben 

•  szyk zdania w czasie przeszłym Perfekt
	

	Rozdział 7.
	Lekcja 83.–84.
Ich bin heute in die Stadt gegangen.

(Przedstawianie faktów z przeszłości cd., określanie częstotliwości wydarzeń)
	Kursbuch str. 88

Arbeitsbuch str. 93–94
	ŻYCIE RODZINNE I TOWARZYSKIE

I 1.5

• formy spędzania czasu wolnego
	· Recepcja ustna

- określanie głównej myśli tekstu

- znajdowanie w tekście określonych informacji

· Produkcja ustna

- relacjonowanie wydarzeń z przeszłości
· Recepcja pisemna

- znajdowanie w tekście określonych informacji

· Interakcja ustna
- uzyskiwanie i przekazywanie prostych informacji i wyjaśnień

· Interakcja pisemna 
- uzyskiwanie i przekazywanie prostych informacji 
	II 2.2

II 2.4

III 4.3

II 3.3

IV 6.4

IV 7.2
	II 2.1
II 2.3
III 4.4
II 3.3

IV 6.4

IV 7.2
	•  czas przeszły Perfekt z sein
	

	Rozdział 7.
	Lekcja 85.
Eine Sprache lernen

(Strategie uczenia się, wyrażanie stopnia ważności)
	Kursbuch str. 89

Arbeitsbuch str. 93
	CZŁOWIEK

I 1.1

• zainteresowania 

SZKOŁA

I 1.3

• kształcenie pozaszkolne
	· Recepcja pisemna
- określanie głównej myśli poszczególnych fragmentów tekstu

- znajdowanie w tekście określonych informacji
· Produkcja ustna
- opisywanie upodobań

- przedstawianie swoich opinii

· Interakcja pisemna
- uzyskiwanie i przekazywanie prostych informacji

- wyrażanie życzeń

· Inne
- posiadanie świadomości językowej (podobieństw i różnic między językami)
	II 3.2

II 3.3

III 4.4

III 4.5

IV 7.2

IV 7.5

13
	II 3.2

II 3.3

III 4.5

III 4.5

IV 7.2

IV 7.6

13
	
	

	Rozdział 7.
	Lekcja 86.

Zwischendurch mal …

(informacje kulturoznawcze, piosenka)
	Kursbuch str. 92–93
	CZŁOWIEK

I 1.1

• zainteresowania 

ŻYCIE RODZINNE I TOWARZYSKIE

I 1.5
• formy spędzania czasu wolnego

ELEMENTY WIEDZY O KRAJACH NIEMIECKIEGO OBSZARU JĘZYKOWEGO

I 1.15
	· Recepcja ustna 

- określanie intencji nadawcy 

· Produkcja ustna
- opowiadanie o wydarzeniach życia codziennego i komentowanie ich
- przedstawianie opinii swoich i innych osób
· Recepcja pisemna
- określanie głównej myśli poszczególnych części tekstu

· Produkcja pisemna
- opisywanie wydarzeń życia codziennego

· Inne

- współdziałanie w grupie 
- posiadanie świadomości językowej (podobieństw i różnic między językami)

- korzystanie z technologii informacyjno-komunikacyjnych
	II 2.5
III 4.2

III 4.5
II 3.2
III 5.2

10
13
12
	II 2.4
III 4.2

III 4.6
II 3.2
III 5.2

10
13
12
	
	

	Roz-dział 7.
	Lekcja 87.–88.

Das kann ich jetzt.
(Powtórzenie materiału z rozdziału 7., test, Fokus Beruf: Small Talk im Büro)
	Arbeitsbuch str. 84–85
	CZŁOWIEK

I 1.1

• zainteresowania 

ŻYCIE RODZINNE I TOWARZYSKIE

I 1.5
• formy spędzania czasu wolnego

• czynności życia codziennego
PRACA
I 1.4
• czynności związane z pracą
	· Inne
- samoocena
	9
	9
	
	

	Roz-dział 7.
	Lekcja 89.

Test po rozdziale 7.


	
	
	
	
	
	
	

	Roz-dział 7.
	Lekcja 90.

Omówienie testu po rozdziale 7.
	
	
	· Inne
- samoocena
	9
	9
	
	


26
Schritte international neu 1 – Rozkład materiału na 90 jednostek lekcyjnych 
© Hueber Verlag 2019

